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INTERNATIONALE KOMMISSION ZUM SCHUTZE DES RHEINS
COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA PROTECTION DU RHIN

STAND DER SICHERHEITSMASSNAHMEN
BEI ANLAGEN MIT
WASSERGEFAHRDENDEN STOFFEN
IM RHEINEINZUGSGEBIET

Rotterdam, 01./02. Juli 1993



1. Einleitung

Ausgehend vom IKSR-Anlageninventar der Arbeitsgruppe "Storfallvorsorge” (S)
{s. Kapitel 5 des Berichtes "Storfallvorsorge und Anlagensicherheit im Rheinein-
zugsgebiet™, Lenzburg 1991} wurde der Stand der bis Ende 1992 getroffenen
SicherheitsmaBnahmen iiberblicksmé&Big erfalt.

Fiir die Durchfithrung dieser Erhebung wurden die Anlagen der Industriebranchen
"organische Chemie", "anorganische Chemie"” und "Petrochemie” ausgewihit. Es
handelt sich dabei um 253 Anlagen, von denen 28 im schweizerischen Teil des
Rheineinzugsgebietes, 172 im deutschen, 15 im franzdsischen und 38 im
niederléndischen Teil liegen.

Fiir diese Anlagen wurde von den Behdrden der einzelnen Staaten das Erhebungs-
formular gemaR Anlage 1 ausgefiillt. Die Auswertung dieser Formulare durch die
Arbeitsgruppe "S" ergab die nachfoigende Ubersicht iiber den Stand der
realisierten SicherheitsmaRnahmen.



2. Ubersicht {iber die im Rheineinzugsgebiet getroffenen SicherheitsmaRnah-
men in Anlagen mit wassergefahrdenden Stoffen, ausgedriickt in %

Anzahl der Anlagen

1.1 Auffangwannen fiir

Behdtter

Tanks

Pumpen
Ab-/Umfiilleinrichtungen

1.2 Brandabschnitte

1.3 Lésch

2.1 Uberfu-ll-s-:cl;e-rur-lg;r-!
Leckwarneinrichtungen

2.2 Brandfriiherkennung
2.3 Vermeidung Zindquellen

2.4 Lischmittel:

Cen T o [ F [ w
a7 I[ s [ 38 |

L 28 172 38

% % % %
100 98 100 91
96 96 93 91
95 98 100 94
92 98 100 97
[ o3 98 83 95
54 96 93 87
96 99 100 80
| s6 95 47 100
I o2 | 98 | 77 | 95
[ 100 | 98 [ 100 [ 95

wurde in diesem Zusammenhang nicht ausgewartet

2.5 Autom. Léschanlage I so | 8 | 77 | e
2.6 Uberwach. Rohrleitungen L o5 | 96 | 79 | oa
2.7 ProzeRilberwachung [ 81 | 9a [ 8 | 96
2.8 Abwasseriiberwachung L 5 [ 8 | s3 | 57
2.9 Kihlwasseriiberwachung L o3 | 90 | 31 | 62 |
3.1 Personalschulung :Jl 100 | 95 | 100 | 95
3.2 Notfalliibungen H 86 I 92 | 100 | 95
3.3 betriebl. Gefahrenabwehrplanung L o3 | 8 | 100 [ 95
3.4 Sicherheits-/Risikoanalyse l! 46 l 91 | 100 | 93
3.5 Inventarlisten zugiinglich “ 100 I 96 I 100 | 97
3.6 Vorschriften f. betriebsfremdes Personal " 100 | 24 l 100 [ 95
3.7 unabh. Sachverstéindige L 96 | 92 100 | 92

Stand: 31.12.92
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2.1 Kommentare zu den Ergebnissen

a. Schweiz

Die Erhebung der SicherheitsmaRnahmen bei den 28 schweizerischen Anlagen der
Industriebranchen "organische Chemie”, "anorganische Chemie" und "Petroche-
mie" zeigt, daR die getroffenen baulichen, technischen und organisatorischen
SicherheitsmaBnahmen einen beachtlichen Stand erreicht haben. Zudem wird sich
dieser Stand in den nachsten Jahren aufgrund der in Kraft getretenen Stérfallver-
ordnung (1.4.1991) weiter verbessern.

Was die Léschwasserriickhaltemdglichkeiten betrifft, siecht der Stand 1993 wie
folgt aus: 13 Anlagen verfiigen liber eine Ldschwasserriickhalteméglichkeit, bei
vier Anlagen ist sie geplant und bei drei nicht erforderlich. Zwei Anlagen ohne
Léschwasserriickhaltemdglichkeit existieren nicht mehr. Bei den restlichen fiinf
Anlagen, welche knapp iiber der Mengenschwelle liegende Mengen an chlorierten
Kohlenwasserstoffen lagern (0.6 - 5 Tonnen), werden aufgrund der Stérfallverord-
nung noch entsprechende Vorkehrungen getroffen.

Risikoanalysen wurden bereits vor Inkraftsetzung der Stdrfaliverordnung fiir
Anlagen mit groBen Gefahrenpotentialen durchgefiihrt. Die noch ausstehenden
Risikoanalysen werden im Rahmen des nun anlaufenden Vollzugs der Stérfallver-
ordnung erstellt.

b. Frankreich

Die Auswertung der Formulare zum Stand der getroffenen SicherheitsmaRnahmen
in den inventarisierten Anlagen im franzdsischen Teil des Rheineinzugsgebietes
zeigt, daR die baulichen MaBnahmen zur Vorbeugung des storfallbedingten Aus-
tritts von Fliissigkeiten, zur Begrenzung der Ausbreitung eines eventuell auftreten-
den Brandes oder zur Riickhaltung von Lischwasser insgesamt bereits getroffen
sind.
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Beziiglich der technischen MaRnahmen zeigt diese Auswertung die unterschied]i-
chen Strukturen in den betroffenen chemischen oder petrochemischen Anlagen auf
sowie die Mittel, die in Jeder einzelnen Anlage einsetzt werden, um einer Betriebs-
stérung rechtzeitig vorzubeugen und sie zu erkennen. Diese Diversitét spiegelt sich
auBerdem in den AbwasseriiberwachungsmaRnahmen {Abwasser und Kiihlwasser)
dieser Anlagen wider.

Schlielich beruhen die getroffenen organisatorischen MaBnahmen stark auf drei
Hauptkomponenten, ndmlich Personalschulung, Durchfiihrung von Notfalliibungen
und betriebliche Gefahrenabwehrplanung im Falle eines Unfalls oder Stérfalls.
AuBerdem ist zu bemerken, dass in diesen Betrieben die Bedingungen, unter denen
betriebsfremdes Personal bei einem Einsatz hinzugezogen werden kann, Gegen-
stand gesonderter Vorschriften ist.

c. Deutschland

Die Erhebung ergibt fiir die erfaBten Anlagen im deutschen Rheineinzugsgebiet eine
Momentaufnahme des Standes der SicherheitsmaRnahmen. In vier Bundesléindern
wurden 172 Anlagen erfaBt. Im Rahmen der zu erwartenden Genauigkeit der
Erhebung und in Anbetracht der groBen Zahl der Anlagen zeigen die prozentualen
Ergebnisse einen sehr hohen Stand der baulichen, technischen und organisatori-
schen SicherheitsmaRnahmen.

Eine weitere Verbesserung bei den organisatorischen MaRnahmen, insbesondere
bei der betrieblichen Gefahrenabwehrplanung, ist mit der "3. Aligemeinen Ver-
waltungsvorschrift zur Stirfallverordnung”, die zur Zeit im Entwurf vorliegt, zu
erwarten.

d. Niederlande

In den Niederlanden sind die neuen Richtlinien CPR 15-2 und CPR 15-3 vor kurzem
in Kraft getreten. Diese Richtlinien enthalten MaRnahmen, die sich besonders auf
Umweltrisiken beziehen. Ein Arbeitsprogramm legt fest, welche MaRnahmen diese
Betriebe bis Ende 1992 (CPR 15-3) oder bis Ende 1994 (CPR 15-2) getroffen
haben miissen.



6

Dieser Aspekt solite bei der Beurteilung der Checkliste beriicksichtigt werden. Die
Richtlinie CPR 15-2 bezieht sich auf die Lagerung von chemischen Produkten in
Einzelverpackung und die Richtlinie CPR 15-3 auf die Lagerung von Pestiziden.

Die baulichen, technischen und organisatorischen MaRnahmen sind bei den mei-
sten Anlagen bereits abgeschlossen. Wo dies noch nicht zutrifft, sind sie gemaR
Arbeitsprogramm in Planung. Dies gilt insbesondere fiir die Léschwasserriickhal-
temdéglichkeiten.

Diese Richtlinien sind filir Tankumschlagbetriebe und Produktionsanlagen nicht
erforderlich. Fiir Tanklagerung und Umschlag gibt es die Richtlinie CPR 9-3. Fiir
diese Richtlinie gibt es kein Arbeitsprogramm. MaRnahmen, die in dieser Richtlinie
gefordert werden, sind in der gesetzlichen Genehmigung bereits enthalten.

Fiir Produktionsanlagen gibt es keine spezielle Richtlinie. MaRnahmen werden im
Rahmen der gesetzlichen Genehmigung gefordert. Die meisten MaRnahmen sind
bereits abgeschlossen. Wo dies nicht zutrifft, sind sie geplant. Dennoch ist bei
einigen Betrieben nicht bekannt, wann die gesamten MaRnahmen realisiert sein
werden.

3. Schlussfolgerungen

Als Ergebnis der von der AG S der IKSR durchgefiihrten Erhebung kann (Stand
Ende 1992) auf ein befriedigendes sicherheitstechnisches Niveau der untersuchten
Anlagen geschlossen werden.

Aus der Analyse der unter Punkt 2 aufgefiihrten Ubersicht ergibt sich, daR auf den
Gebieten der baulichen, technischen und organisatorischen MaRnahmen bei einigen
Anlagen noch weitere Anstrengungen notwendig sind, um den angestrebten hohen
Sicherheitsstandard in allen Anlagen zu erreichen.
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STAND DER GETROFFENEN SICHERHEITSMASSNAHMEN IN DEN

ALLGEMEINE INFORKATIONRYN

Br. der Anlage

Brancheneinzeifung:
Crganicche Chemie
Anorganische Chemis
Peirochemie

Azt der Anlage:
Lager
Produktion
Umfillanlage

Stoffe {der [ESR-Listal:

oono

aoo

INVENTARISIERTEN ANLAGEN

Menge/n:

Direkteinieiter
Indirekteinleiter

BENERKOKGEN:

an




L1

12

13

BAODLICEE MWASSNAEMNER

Bxistieren ausreichend
dimensionierte Auffangwannen
fiir

Behaiter

Tanke

Puspen

Ab- oder Unfilleinrichtungen

Existieren dugreichend
dimensionierte Brandabschnitte

Exiztieren ausreichend dimensionierte
Laschwasserrickhaltendglichkeiten

BEMRREKUNGEN:

oooo

O

Fein

oooo

O

Nicht er-
forderlich#

oogo

O

in Planing

oooo

]

Termin

&l

a2

23

24

a5

%6

TRCHNISCHE MASSEABHEXN
Exietieren

Uberfiillsicherungen
Leckwarneinrichtungen

hutomatiseh schliefende Absperr-
einrichtungen
[AbreiB-Sicherung/Umladeproblematik]

HaBnahmen/Kinrichtungen
zur Brandfritherkennung

Halnahmen/Einrichtungen
sur Vermeidung von Zandquellen

Verwendete Loschmittal
Wacger

Pulver

Schaun

fo2

Autematische faschanfage

Uberwachung der Robrleftungsn

[ Ooa oo

O 0 Ooog

oo ao

O

Halon
Sand
Sonstige

Qo Ooa

Ooa oo

(|

oo



i Hein Micht er- in Planung . Termin

forderlich*

41 Prombiiberwachung a a O a
28 Automatische Abwasseriiberwachung O O 0 O
29 Autematische Kihiwasserdberwachung || O O O
BEMBREUKGER:
M ORGANISATORISCHE MASSKFAHMERY
41 RegelmdBige Personalschulung | a O O =
32 Notfallibungen O 0 0 O
33 Existert ei

betrizblicher Gefahrenabwehrplan a O O .

{allgemeiner Gefahrenabwehrplan} 0 0 O O
34 Existiert eine

Sicherheitsanalyse (D} O O | (]

Ristkoanalyse (NL,CH) | 3 R |

Btude de danger (F) a O (W] a
35 Inventarlisten sugingiich? O O O O
36 Prigteren Vorschrifien filr betriebe-

{remdes Personal? a O O O
31 Brioigt eine regelmidige Sicherheits-

iiberpriifung durch unabhangige und aner-

kannte Sachverstindige? O (| O a

BERBREKURGERHN:
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BRLXUTBRUNGEN IU DRR CHECKLISTE

Mebriachnennangen sind grondsdtzlich maglich, sollten jedoch unfer *Bemerkungen” kurz eriAutert werden, Sellte der dafir vorgeschens Plats nicht
auereichen, konnen weitere Bemerkungen umseitig oder auf einem separaten Blatt gemacht werden,

.1 Geneint ist die Nummer, unter der die Anlage in KSR-Anlageninventar gelistet ist.

10 Nicht erforderlich*
Bitte unter "Bemerirungen” kurs erliutern, aus welchem Grund eine der unter 10 - 3.7 gelisteten MaBnahmen als "nicht erforderlich”
einsustufen ist.

26 Gemeint ist eine betrisbsinterne fberwachung der Robrleitungen.

34 Jeder Staat sollte jeweils nur 1 Zeil ausfiillen: D Zeile I, NL/CH Zeile 2, F Zeile 3.

WEITERE BENBEKUNGRY (fals erfarderfich, auf getrenntem Blatt | :



ANLAGE / ANNEXE 2

Liste der wassergefihrdenden Stoffe fiir das IKSR-Inventar
Liste des substances altérant les eaux pour I'inventaire de la CIPR

Nr. Stoffname CAS Nr. 1 Mengenschwaells
UNO Nr. 2 {ka)
N© Substance N° CAs 1 Sauil quantitatif
N° ONU 2 {kg)

1 Acetoncyanhydrin 75-86-5 1'000
Cyanhydrine d'acétone 1541

2 Acryinitril 107-131 1'000
Acrylonitrile 1093

3 Aldicarb 116-06-3 100
Aldicarbe

4 Aldrin 3 308-00-2 1°000
Aldrine

5 Arsen und org. Verbindungen 100
Arsenic et ses composés organiques

6 Atrazin 1912-24-9 1000
Atrazine

7 Azinphos-ethyl 2642-71-8 100
Azinphos-éthyle 1995

: Azinphos-methyl 86-50-0 100
Azinphos-méthyle

9 Benzidin 02-87-5 1
Benzidina 1885

10 Benzol 71-43-2 1'000
Benzéne 1114

1" Bleialkylverbindungen 1000
Composés alkylés du plomb -

12 Cadmium und Verbindungen 1'000
Cadmium et ses composés

13 Carbofuran 1563-66-2 100
Carbofuran

14 Carbophenothicn 786-19-6 100
Carbephénothion 1895

15 2-Chlorethanal 107-07-3 1000

Chloro-2-éthanol 113%




Nr. Stoffname CAS Nr. 1 Mengenschwelle
UNO Nr. 2 {kg)
N° Substance N° cas M Seuil quantitatif
N° ony 2 {kg}

16 Chlorfenvinphos 470-90-6 100
Chlorfenvinphos

17 Coumnaphos 56-72-4 1000
Coumaphos

18 Cyanwasserstoff und -salze 1°000
Acide cyanhydrique et ses sels

19 p.p’-DDT 50-29-3 1000
p.p’-DDT

20 Dialifos 10311-84-9 100
Dialifos

21 1.2-Dibromethan 106-93-4 1'000
Dibromo-1.2 éthane 1605

22 1.2-Dichlorethan 107-06-2 1’000
Dichloro-1.2 éthane 1184

23 2.4-Dichlorphenol 120-83-2 1'000
Dichloro-2.4 phénol 2021

24 1.2-Dichlorpropan 78-87-5 1000
Dichloro-1.2 propane

25 1.3-Dichiorpropen (cis + trans} 542-75-6 1000
Dichloro-1.3 propéne 2047

26 2_3-Dichlorpropen 78-88-6 1000
Dichloro-2.3 porpéne

27 1.1-Dichlorethylen 75-35-4 1000
Dichloro-1.1 éthyléne 1303

28 Dieldrin ¥ 60-57-1 1'000
Dieldrine

29 0.0-Disthyl-S-{propylthiomaethyl)-
dithiophosphat 3309-68-0 100
Dithiophosphate d’'0.0-diéthyle et de S-
{propylthiométhyie)

30 4.6-Dinitro-o-kresol 534-52-1 1000
Dinitro-4.6 o-crésol 1898

31 Disulfoton 298-04-4 100
Disulfoton

32 Endosulfan 115-29-7 1000
Endosulfan

33 Endrin ¥ 72-20-8 1°000
Endrine

34 Epichlorhydrin 106-89-8 1'000
Epichlorohydrine 2023

35 EPN [O-Ethyl-O-{4-nitro-phenyl)-phenyl-
thiophsophonat] 2104-64-5 100

Phényt thiophosphonate d'éthyle et d’0-
nitro-4 phényla




Nr. Stoffname CAS Nr. 1 Menganschwalle
UNO Nr. 2 tkg!
Ne Substance Ne cas ¥ Seuil quantitatif
N° ONU & {kq)

36 Ethion 563-12-2 1’000
Ethion 1995

a7 Ethylenimin {Aziridin) 151-58-4 1°000
Ethyladneimine {Aziridine) 1186

38 Fensulfothion 115-90-2 100
Fensulfothion

39 Hexachlorcyclohexan und Isomere 1'000
Hexachlorocyclohexanae et isoméres

40 Isodrin 465-73-8 100
|sodrine

41 Juglon [S-Hydroxy-1.4-naphtochinon) 481-39-0 100
Juglone [5-hydroxy 1.4-naphtoguions)

42 Meathanidophos 10265-92-6 1’000
Methanidophos

43 4.4’-Methylen-bis(2-chloranilin) 101-14-4 10
Méthyléne-4.4'bis{chiore-2 aniline)

44 Mevinphos 26718-65-0 100
Mevinphos

45 Natriumselenit 10102-18-8 100
Sélénite de sodium

48 Paracxon 311-45-5 100
Paraoxon

47 Parathion 58-38-2 100
Parathion 1668

48 Parathion-methyl 298-00-0 100
Méthylparathion

43 Phorat 298-02-2 100
Phorate 1985 _

50 Phosphamidon 13171-21-6 100
Phosphamidon

51 Quecksilber und Verbindungen 1'000
Mercure et ses composés

52 Sulfotep 3698-24-5 100
Sulfotep

53 TEPP {Tetraethylpyrophosphat) 107-49-3 100
TEPP {Pyrophosphate de tétraéthyl)

54 1.1.2.2-Tetrachlorethan 79-34-5 1000
Tétrachloroéthane-1.1.2.2 1702

55 {PER) Tetrachlorethen 127-18-4 1'000
{PER} Tétrachlorure d’déthyléne 1897

56 Tetrachlorkohlenstoff 56-23-5 1000
Tétrachlorure de carbone 1846




Nr. Stofiname CAS Nr. ¥ Mengenschwelle
UNO Nr. 2 {kg)
N° Substance Ne cas ® Seull quantitatif
N°® ONU 2 {kg)
57 Thionazin 297-97-2 100
Thionazine
58 Tributylzinnoxid 56-35-9 1000
Oxyde de tributyl-étain
59 Trichlorbenzole 120-82-1 17000
Trichforobenzénes 2321
60 1.1.1-Trichlorethan 71-565-8 1'000
Trichloroéthane-1.1.1 2831
61 Trichlorethen 79-01-6 1000
Trichlorodthyldne 1710
62 2.4.5-Trichlorphencl 95-95-4 1’000
Trichliorophénol-2.4.5 2020
B3 1-Tri {cyclohexyl) stannyl-1H-1.2.4- 100
triazol
1-Tri {cyclohexyle)} stannyl-1H-triazol-
1.2.4
64 Triphenylzinnacetat 900-95-9 1’000
Acétate de triphényl-dtain
65 Triphenylzinnhydroxid 76-87-9 1000
Hydroxide de triphényl-étain
66 Warfarin 81-81-2 100
Warfarin
Ll Chemical Abstract Service Registry Number
& Nummer der UNO-Liste fir gefiheliche Giter
Numéro de la liste de 1"ONU sur les marchandises dangsreuses
3)

Das Herstellen, Abgehen, EinfGhren und Verwenden dieser Stoffe ist in der Schweiz verboten.
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